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 با حضور پرفسور برت فراگنر در كتابخانه مجلس بررسى مسائل ايران شناسى در جهان دانش
كتابخانه، موزه و مركز اسناد مجلس شوراى اسلامى روز چهارشنبه 2 اسفند 91 ساعت 14/30 در سالن شهيد 
مدرس ( مجلس مشروطه) ميزبان دانشوران ، انديشمندان و علاقه مندان حوزه ايرانشناسى بود. اين نشست علمى 
ــائل ايران شناسى در جهان دانش» برگزار شد، يك مهمان ويژه داشت و او، ايرانشناس  ــى مس كه با عنوان «بررس
برجسته  پرفسور برت فراگنر رئيس موسسه ايرانشناسى در آكادمى علوم اتريش بود. اين مراسم، نخستين نشست 
ــله نشست هاى تخصصى علمى كتابخانه، موزه و مركز اسناد مجلس شوراى اسلامى بود كه به گفته دكتر  از سلس
رجبى، آغاز نشست هاى علمى مشابه دانشمندان داخلى و خارجى در موضوعات گوناگون ذيربط با اهداف و وظايف 

كتابخانه، موزه و مركز اسناد مجلس شوراى اسلامى خواهد بود.

معرفي برت فراگنر1
ــهر وين اتريش به دنيا آمد و تحصيلات مقدماتى، دبيرستان و دورة اول  ــال 1941م، در ش برت فراگنر، به س
دانشگاهى را در همان شهر به پايان برد. پس از اين، بورسيه دانشگاه تهران را دريافت كرد و حدود چهار سال در 
ــگاه به تحصيل و تحقيق پرداخت. فراگنر در سال هاى 1964 و 1965، نزد استادانى مانند ايرج افشار2،  اين دانش
جعفر محجوب، مجتبى مينوى، ذبيح االله صفا، منوچهر ستوده و ديگران، به مطالعه در حوزه ايران شناسى و تاريخ 

ايران پرداخت.

ــبت اهداي جايزه بخش  ــط استادان و پژوهشگران به مناس ــده توس ــخنان ايراد ش 1. بخش هايي از اين معرفي از س
خارجي چهارمين جشنواره بين المللي فارابي به پروفسور فراگنر، مراسم شب فراگنر، به همت مجله بخارا و نشست 
ــى در جهان معاصر دانش» در كتابخانه مجلس شوراي اسلامي، با تصرف و تلخيص،  ــائل ايران شناس تخصصى «مس

برگرفته شده است.
2. فراگنر در سخنان خود كه به مناسبت دريافت جايزه بخش خارجي چهارمين جشنواره بين المللي فارابي ايراد كرد، 
ــه ايراني مي دانم كه به من كمك كردند تا جايگاه  ــار گفت: «من جايگاه علمي خود را مديون س ــتاد افش در مورد اس
ــناس آگاهانه تر بشناسم. يكي از آنها پروفسور ايرج افشار بود. وي دانشمندي استثنائي  خودم را به عنوان يك ايران ش
ــگاه تهران شاگرد او بودم و ثمره دوستي با او،  ــال پيش در دانش و فوق العاده توانا در زمينه فرهنگ بود. من پنجاه س

بزرگ ترين هديه اي است كه مي توانست در زندگي علمي ام به من اهدا شود».
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ــگاه وين با عنوان«تاريخ همدان در شش قرن اول اسلامى» دفاع  ــالة دكترى خود در دانش  در 1970م از رس
كرد . اين اثر كه به سال 1972م در وين منتشر شد، پژوهشى است در تاريخ همدان، مربوط به دوران حكومت 
سلجوقى در آن خطه. فراگنر در اين اثر به خوبى نشان داده است كه براى روشن ساختن گذشته يك منطقه، به 
ــت. پس  چه زمينه هايى بايد توجه كرد و پژوهش در آن مقوله، چه اهميتى براى تاريخ عمومى ايران خواهد داش
ــة شرق شناسى بيروت، وابسته به انجمن شرق شناسى آلمان، به ويژه در بخش نسخه هاى  از آن، مدتى در مؤسس

فارسى، به كار و تحقيق پرداخت. 
در سال 1977م، رسالة استادى خود را در حوزه اسلام شناسى، با عنوان «خاطرات نويسى ايرانيان» ارئه داد و 

سه سال بعد، آن كتاب را در ويسبادن منتشر كرد. اين كتاب بعدها به فارسى، ترجمه و چاپ شد. 
 فراگنر از سال 1971م به همكارى با سمينار شرق شناسى دانشگاه فرايبورگ آلمان پرداخت و در 1977، پس 
ــد. مدتى به عنوان استاد ميهمان در دانشگاه  ــتادى، به استاديارى همان دانشگاه برگزيده ش ــالة اس از دفاع از رس
ــتادى به دانشگاه  ــال 1985م با درجة اس ــوئيس به تدريس پرداخت. در س ــگاه برن س وين و مدتى هم در دانش
برلين رفت و در 1989م به دانشگاه اتو فردريش بامبرگ منتقل شد. وي در اين سال ها از استادان نامورى چون 
ــال 2003م تا زمان بازنشستگى، با  ــتاد هانس روبرت رويمر  بهره ها برد. از س هربرت دوداومانفر و يا هوفر و اس
عنوان مدير مؤسسة ايران شناسى آكادمى علوم اتريش، به فعاليت پرداخت و خدمات گرانبهايي را در اين سمت، 

به دنياى ايران شناسى انجام داد.
نگاهى اجمالى به آثار فراگنر و زمينه هاى پژوهشى دانشجويانى كه طى سال ها تربيت كرده است و تعدادى از 
ــان محقق جاى دارند، نشان مى دهد كه قلمرو فعاليت هاى دانشگاهى و پژوهشى  آنها اكنون در زمرة ايران شناس
ــى، اجتماعى و اقتصادى ايران را دربرمى گيرد. فراگنر  ــت و وجوه مختلف تاريخ سياس ــتاد فراگنر گسترده اس اس
ــى و تعمق در ابعاد گوناگون فرهنگ و تمدن عصر اسلامى آغاز كرد، ولى  ــرق را با اسلام شناس توجه به دنياى ش
ــكوفاترين وجه آن فرهنگ و تمدن، يعنى تاريخ و فرهنگ ايران، توجه مخصوص او را  به زودى مهم ترين و ش
به خود جلب كرد و از آن پس كوشش هايش را به طور خاص به تحقيق دربارة جهان ايرانى معطوف گردانيد. 

ــى دانشگاه بامبرگ، درباره شيوه كار فراگنر مي گويد: «قلمرو  ــتاد ايران شناس  خانم دكتر بريگيت هوفمان، اس
پژوهشى بيشتر ايران شناسانى كه در سرزمين هاى آلمانى زبان تربيت شدند و به فعاليت برخاستند، ايران باستان 
ــىِ زبان هاى ايرانى است. آنچه مربوط به تاريخ، فرهنگ و تمدن ايرانىِ عصر اسلامى است،  و به ويژه زبان شناس
ــت، اما فراگنر، فرهنگ و تمدن ايران و تأثير آن بر اقوام و فرهنگ هاى ديگر را پهنة  ــان اس بر عهدة اسلام شناس

اصلى تحقيقات خود قرار داد.»
استاد هوفمان همچنين متذكر شده است كه «تا دورة فعاليت استاد فراگنر، اسلام شناسى در سرزمين هاى آلمانى 
ــت، ولى فراگنر در مؤسسة ايران شناسى برلين، به تحقيق دربارة فرهنگ  ــتر به فرهنگ عربى گرايش داش زبان، بيش

ايران و تأثير آن بر فرهنگ هاى ديگر، كنار رشته هاى ايران باستان و اسلام شناسى، جايگاهي شايسته بخشيد.»
دكتر سادوفسكي، معاون انستيتو ايران شناسي وابسته به آكادمي علوم اتريش و يكي از پژوهشگران ارشد اين 
ــور فراگنر،  ــور فراگنر اظهار مي دارد: «خدمات و فعاليت هاي فرهنگي پروفس آكادمي، در ارتباط با خدمات پروفس
محدود به كشور اتريش نمي شود، بلكه وي يك چهره جهاني است و در كشورها و دانشگاه هاي مختلف جهان، 
ــهر بامبرگ آلمان، دانشگاه آزاد در برلين، دانشگاه شهر فرايبورگ  ــگاه برن در سوئيس، دانشگاه ش از جمله دانش
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آلمان، دانشگاه خاورشناسي بيروت و دانشكده خاورشناسي دانشگاه وين تدريس كرده است.»
ــور فراگنر نه تنها در زمينه فرهنگ، بلكه در زمينه اسلام شناسي هم استادي  ــكي معتقد است پروفس سادوفس
ــت. وي با تأسيس انستيتو ايران شناسي در اتريش، محققين جوان را از سرتاسر دنيا جهت پژوهش و  بي بديل اس
كار در اين انستيتو دعوت نمود . اكنون اين انستيتو نه تنها در اروپا، بلكه در جهان، به عنوان يكي از منحصربه 
ــور فراگنر يكي از مؤسسان شبكه ايران شناسان در  ــي به شمار مي آيد. پروفس فردترين مراكز پژوهش ايران شناس
ــتره فعاليت هاي فرهنگي او از سيدني استراليا تا اتريش و از آمريكا تا روسيه را دربرمي گيرد و  ــت كه گس اروپا اس

با زحمات او، يك شبكه فرهنگي و پل ارتباطي بين آلمان، اتريش و ايران به وجود آمده است.
از جمله ديگر آثار وي مي توان به نگاهى به تاريخ مؤسسه ايران شناسى در فرهنگستان علوم اتريش و قلمرو 

زبان فارسياشاره كرد.
برت فراگنر در سال 1388، مطابق با پنجاه و يكمين سال بنيادگذارى موقوفات دكتر محمود افشار، هجدهمين 

جايزه تاريخى و ادبى اين بنياد را دريافت كرد كه اين مراسم در كشور اتريش انجام گرفت.
ــناد فرمانروايان ايران فراگنر، برنده جايزه بخش خارجي چهارمين جشنواره بين المللي  ــت نامه اس كتاب فهرس
فارابي شد. اين اثر مطالعه اي از ديد كتاب شناسى در زمينه احكام سلطنتى و نامه هاى رسمى منتشر شده توسط 
ــياى مركزى است، به استثناى مداركى كه از سوى حاكمان شبه  ــتان و آس صدارت خانه هاى اصلى ايران، افغانس

قاره هند و پاكستان صادرشده است. 

ايران شناسى در جهان معاصراز نگاه پروفسور فراگنر
پرفسـور فراگنر در نشسـت «بررسـي مسـائل ايران شناسـي در جهان دانش» در كتابخانه مجلس 

سخناني ايراد نمودند كه بخش هايي از آن در ذيل مي آيد:
ــتم، در اروپا و به ويژه در انگلستان، اروپا و فرانسه، رواج  ــي در اواخر قرن نوزدهم و اوايل قرن بيس ايران شناس
ــورهاي اروپايي، به دلايل متفاوتي، توجه بسياري به ادبيات، هنر و فرهنگ ايراني داشتند.  ــت و كش مدگونه داش
ــترده اي روي زبان فارسي انجام گرفت؛ به اين ترتيب، علاقه آنان به زبان  ــتان، تحقيقات گسس به ويژه در انگلس

فارسي چشمگير بوده است.
اين دانشمندان ايران شناس اروپايي، با همتي عظيم، به كار آموختن زبان، فرهنگ و ادب ايراني مي پرداختند 
ــته مي گذراندند. از جمله ريتر كه تمركز بر فرهنگ و تمدن ايراني را  ــتر عمر خود را با تمركز بر  اين رش و بيش

موضوع اصلي كار خويش قرار داده بود. 
يك ايران شناس اروپايي، براي مثال قبل از خواب، چند شعر فارسي مي خواند و  با زمزمه آن شعر، به خواب 
ــته و دارد، به ويژه بر زبان عربي،  ــمگيري داش ــي، فعاليت هاي چش مي رود يا مثلاً آلمان كه در زمينه شرق شناس
ــان مهم آلمان مي گفت كه ما تا پايان عمر، به صورت تمام وقت،  ــت. يكي از عرب شناس تمركز زيادي كرده اس

عربي تحصيل مي كنيم و به رشته هاي ديگر، توجهي نداريم.
گروه هاي مختلف ايران شناسان اروپايي

ــي تأكيد داشتند و بيشتر روي زبان فارسي تمركز مي كردند. اين  ــان، عده اي بر زبان شناس در ميان ايران شناس
ــه تنهايي روي آن تحقيق  ــي را از چهارچوب فرهنگ و تمدن ايراني جدا كرده، ب ــت زبان فارس ــروه در  حقيق گ
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ــي رواج  مي كردند. براي نمونه، ميان اين گروه، تحقيقات فردوس
ــاهنامه  ــتند با تمركز روي زبان ش ــيار يافت و آنان قصد داش بس
ــي، ثابت كنند كه زبان فارسي، بدون كاربرد و استمداد از  فردوس
زبان عربي، كاربرد داشته است. در اين ارتباط، بحث هاي بسياري 
ــت. به عقيده من [پروفسور  ــي پيش آمده اس درباره زبان فردوس
فراگنر] زبان شاهنامه، زباني است كه فردوسي اديب، براي نشان 
دادن فرهنگ و زبان ايرانيان پيش از اسلام، تدوين كرده است.

ــايد برخلاف گروه اول ـ معتقد بودند كه زبان فارسي، بدون عربي، ناقص  ــان ـ ش گروه ديگري از ايران شناس
است و از اين رو زبان فارسي براي كامل شدن، نيازمند زبان عربي بوده است.

ديدگاهي نيز توسط برخي ايران شناسان ارائه شده است كه در حقيقت ايراني مصنوعي را تصوير كرده اند كه 
در دنياي  واقعي وجود ندارد. آنها حالتي نژادپرستانه به ديدگاه هاي خود بخشيده اند.

ــي ايجاد شده است و اين  ــاس زبان فارس ــان، معتقد بودند كه فرهنگ ايراني، بر اس گروه بعدي از ايران شناس
فرهنگ، با نگاهي باز و وسيع به سراسر جهان نگريسته و مسائلي را از امور جهاني و بشري، برگرفته است.

در ميان همه اين گروه ها، ايران شناسي، وابسته به زبان است. آنها ايران و ايراني بودن را يك موضوع بشري 
در نظر گرفته، به آن صورتي جهاني بخشيده اند.

برخي ديگر از ايران شناسان واقع گرا، پرسشي را برابر ساير ايران شناسان نهاده و گفتند «شما درباره چه ايراني 
ــناخت چگونه كشوري را داريد؟» ايران، خارج از تاريخ نيست و به ويژه شناخت تاريخ  صحبت مي كنيد و قصد ش
معاصر ايران، اهميت ويژه اي دارد. براي شناختن آن، ناچاريم جامعه شناسي و علوم سياسي را وارد كنيم و حالت 
اجتماعي و سياسي اين كشور را بشناسيم تا تخيلات و باورهاي شخصي خود را در شناخت ايران، سهيم نكنيم. 
ــي، ايران شناسي غني تر شد و در چهار دهه  ــاخه هاي علوم سياسي و جامعه شناس ــتمداد از ش به اين ترتيب، با اس

اخير، رشد چشمگيري يافت. 
اما از طرف ديگر، در اثر راه يافتن اين ديدگاه به رشته ايران شناسي، بحث هاي عجيبي نيز ـ كه پيش از اين 
ــي و علوم سياسي، چون ويروسي اين رشته را  ــت وارد اين رشته شد. بحث هاي مختلف جامعه شناس وجود نداش
فراگرفت و ديگر نمي توان آنها را از ايران شناسي جدا كرد. در اثر ورود اين مباحث، امور ضد و نقيض و مختلفي 

نيز وارد اين رشته شدند.  
ايران شناسي چيست؟

پس از ورود اين ديدگاه ها به رشته ايران شناسي، بايد ديد «منظور از ايران شناسي، چيست؟»
ــي، شناختن دولت و مردم كشور ايران است و حتي به عقيده من بايد شناختمان را وراي مرزهاي  ايران شناس
امروزي ايران در نظر بگيريم و همه فرهنگ هايي را كه فارسي در ايجادشان اساس بوده يا تأثير داشته ، نيز مورد 
پژوهش قرار دهيم؛ مثلاً شناختن تاجيكستان نيز مورد توجه مان باشد. اين در حالي است كه عده اي مخالف اين 
نظر هستند و معتقدند ايران شناسي، شناختن ايران تحت مرزهاي امروزي اين كشور است و مثلاً شناختن قفقاز 

در عصر نظامي، به ما ارتباطي ندارد.
ــگاهيان ايراني تدريس  ــط دانش ــده، توس ــي در آمريكا، به عنوان يك امر ايراني در نظر گرفته ش ايران شناس
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بررسي مسائل ايران شناسي در جهان دانش با حضور پرفسور برت فراگنر در كتابخانه مجلس

مي شود. البته به طور كلي در آمريكا، آموزش زباني غير از انگليسي، رواج زيادي ندارد، زيرا معتقدند زبان انگليسي، 
زباني جهاني است و ساير زبان ها، در مقايسه با آن چندان مهم نيستند. اما ايران شناسان آمريكايي، زبان فارسي 
ــاير زبان ها و علوم، صرف نظر مي كنند؛ به سبب همين  ــان مي آموزند و از مطالعه س را به عنوان زبان تحقيقاتي ش

تمركزشان روي يك زبان، به نتايج بسيار خوبي در زمينه دانش ايران شناسي، دست يافته اند.

مشكلات ايران شناسان اروپايي
ــت، مسائل و تغييرات سياسي داخلي ايران است.  ــئله مهمي كه در حوزه ايران شناسي بسيار تأثيرگذار اس مس
ــي، قابل انجام نيست.  ــي و بحث درباره فرهنگ ايران، بدون اسلام شناس ــت كه ايران شناس ــال اس حدود 34 س
مسائل سياسي ايران سبب شده است كه ايران شناسان با سخت گيري هاي گوناگوني روبرو باشند، زيرا دانشمندان 
ــگران ايراني هستند، اما اين  ــمندان، محققان و پژوهش ــتاق روابط با دانش ــان اروپايي، مش و به ويژه ايران شناس
ــاختار سياسي كشور خودشان هستند.  ــته به مؤسسه ها، اداره ها و به ويژه حكومت و س ــمندان اروپايي، وابس دانش
ــوند، اما از اين نظر دچار  ــور، حمايت مالي ش ــفر به اين كش اينان نياز دارند براي ارتباط با محققان ايراني و س
ــگاه هاي ايران، پشتوانه كافي از  ــجويان اروپايي به دانش ــتند و حتي براي رفت و آمد و بورس دانش ــكل هس مش

دولت دريافت نمي كنند.
ــده تا ايران شناسان اروپايي به همان حالت قديم خود  ــخت گيري هاي مختلف، از سوي ديگر سبب ش اين س
بازگردند، زيرا براي آشنايي با يك فرهنگ و زبان، لازم است دانشمندان چند علم مختلف، با هم همكاري كنند 
ــابق و هنوز در روسيه، عده اي زباني را به طور  ــپارند؛ براي مثال در شوروي س ــان را به هم بس و نتايج تحقيقاتش
ــان را به مورخ،  ــپس نتايج كارش كامل مي آموزند و متون آن زبان را به طور دقيق مي خوانند و ترجمه مي كنند؛ س
ــناس مي سپارند و از آن پس، آنها در مورد آن زبان و فرهنگ، تحقيق مي كنند.  ــناس و جامعه ش اديب، فرهنگ ش

به همين دليل در روسيه كساني را مي يابيم كه تسلطشان بر زبان فارسي، عالي است.
ــي،  ــت. افرادي زبان هاي فارس ــوزه آموزش زبان و فرهنگ، پديد آمده اس ــز چنين نهضتي در ح ــن ني در چي
ــمندان  ــان روي متون آن زبان را به دانش ــي، آلماني و ... را به بهترين وجه مي آموزند و نتايج مطالعاتش انگليس
ــل قبل و در اروپا حدود سه، چهار نسل پيش از اين،  ــپارند. چنين نهضتي در ژاپن حدود دو نس علوم ديگر مي س

مشاهده مي شد.

ويژگي ايران شناسان
ــناس خارجي ـ گرچه يك ايران شناس حرفه اي كه عمرش را در اين حوزه صرف كرده است ـ هرگز  ايران ش
ــور فراگنر] نيز چنين ادعايي ندارم و به  ــد. من [پروفس ــتي مي شناس ادعا ندارد كه ايران و مردم ايران را به درس
ــيد،  بايد به اين حقيقت واقف باشيد كه شما  ــناس خوبي باش ــجويان خود مي گويم: «اگر مي خواهيد ايران ش دانش

ايران را به درستي نمي شناسيد». اين خود قدم مفيدي براي ايران شناس بودن است.
ــناخت ايران و امور مربوط به آن گذرانده اند، اين  ــان را در راه ش ــاني كه عمرش يكي ديگر از ويژگي هاي كس
است كه همه آنان به طور قطع، به تمدن، ملت، فرهنگ، ادب و اخلاق ايراني، عشق مي ورزند و اگر اين عشق 
ــكلات آن ـ پيش بروند و حتماً آن را رها مي كردند.  ــتند در اين حوزه  ـ با همه مش و علاقه نبود، هرگز نمي توانس

پس به يقين همه ايران شناسان، عشق و احساس خاصي به ايران دارند. 


